DE: Zutaten: Maisstérke, Kreatin, Fruchtzucker, IT/CH: Ingrédients : amidon de mais, créatine, sucre

Nihrwertangaben:/Nutritional values:/Valeurs nutritives: o nnmo " X ;€ N >
Valori nutrit nformacion sobre el valor nutritivo: §#2%M Traubenzucker, Zucker, Aroma, Calcium-Pantothenat, de fruit, sucre de raisin, sucre, aromes, pantothénate
Portionsgrafie:/portion size:taille 'une portion: 12g 5 EQ = Vitamin B6, B1, B2. de calcium, vitamines B6, B1, B2.
valori per porzione:/tamaiio de la porcion: §28¢ Verzehrempfehlung (Erfrischungsanleitung): Consigli ed indicazioni per il consumo: 1.) Per gustare appieno il sapore
ergibt 100ml Getrank/gives 100ml drink/pour 100ml de [* Pocton m CoH=G 1.) Um in den vollkommenen Genuss der Erfrischung von Clear Machine rinfrescante di Clear Machine, non assumere nulla, eccetto 0,5 d’acqua, nell’'ora che
rende 100ml di bevanda/se obtienen 100ml de bebida 1009 [porzbnoporcion 8 & © S zu gelangen, sollten Sie eine Stunde vor Verzehr von Clear Machine precede il consumo di Clear Machine. 2.) Riempire per meta la bottiglia con acqua
ws g E 2 auBer 0,51 Wasser nichts zu sich genommen haben. 2.) Fiillen Sie die tiepida, richiudere e scuotere bene la bottiglia finché la polvere non si sia sciolta. 3.)
keal 398 47’8 Egsgs Flasche halb mit handwarmem Wasser, verschlieBen Sie die Flasche A questo punto, riempire completamente d'acqua la bottiglia, chiudere e scuotere di
Sgs522 wieder und schiitteln Sie die Flasche kriftig, bis sich das Pulver gelost nuovo energicamente. 4.) Bere ora la porzione. Dopo aver assunto Clear Machine,
Brennwertlcalorlflc value i N KJ 1691 5 203 Yea & hat. 3.) Die Flasche nun ganz mit Wasser auffiillen, verschlieBen und bere un altro 0,51 d’acqua. 5.) Awvertirete dopo circa un’ora un senso completo di
valeur é /valore g 3 53 ] By erneut kraftig schiitteln. 4.) Trinken Sie nun die Portion. Nachdem Sie freschezza, accompagnato dall’espulsione di orina (2-3 volte). Indicazioni: almeno 3
ElWElﬂ/PfMe'“ 20 24 53579 Clear Machine zu sich genommen haben, sollten Sie noch einmal 0,5! glorrtl)l prima di ?”ﬁ'—ggzﬁlﬁ bibita rinfrescante Clear Machine, astenersi dall'assunzione
i g 449 353395 Wasser trinken. 5.) Volikommene Erfrischung nach ca. einer Stunde in i cibi piccanti, alcol e tossine, al fine di poter sentire appieno il sapore rinfrescante
25298 Verbindung mit 2-3 maligem Urinieren. di Clear Machine. In tali 3 giomi, assumere inoltre giomalmente almeno 3 litri di liquidi
Kohlenhydate/carbohydrate 795 95 838533 Hinweis: mindestens 3 Tage vor dem erfrischendem G i ad effetto non drenante o depurativo. | diabetici, le gestanti e coloro che soffrono di
glucides/carboidrati/hidratos de carbono 100|990 53888 ! ge V! rischendem Genuss von tlear ipoglicemia devono consultare un medico prima di consumare Clear Machine. Una
Fett/fat gCE_% Machine sollten scharfe Speisen, Alkohol und andere Toxine vermieden volta aperta, conservare la bottiglia in frigorifero e consumare entro 5 giorni.
et a . 0 g 0 g 228353 werden, um den erfrischenden Genuss von Clear Machine voll g
I""de_S/ rassl_/ rasas it wahrnehmen zu kénnen. Weiterhin sollten in diesen 3 Tagen mindestens ES: Ingredientes: almidon de maiz, creatina, fructosa, glucosa,
Kreatin/creatine 20 24 gesad 3 Liter nicht entwassernde oder entschlackende Fliissigkeit taglich zu azlicar, aroma, calcio- antotenafo vitaminas B6, ) B1, Bz'
créatine/creatina/creatina g y g 89z ow sich genommen werden. Diabetiker, Schwangere und Personen, die P
N . N N ~ . . . 29 £ B unter Hypoglykémie leiden, sollten vor dem Genuss von Clear Machine Recomendacion para el consumo (Modo de empleo): 1.) Para obtener
Zugesetzte Vitamine:/Added vitamins:/Vitamines ajoutées: £3 5 ° = Ielnen Arztdkonsulgle‘[]en F\as_?he nachfgem C?]ffnen bitte im Kiihlschrank el mammodsabé)%lrelfjrescame de r(]:Iear N{aor‘gne no ebecr? mg’anrhnaclaze;
i i vi ina:/Vi i fadi . R agern und inner| von n I n excepcion de le agua, una hora antes de consumir Clear Machine
Con aggiunta di vitamina:/Vitaminas afadidas: 0w 33 germn u ernaib vo o Tagen aufbraucha . Ballan A botelia hasta i mitad con agua tibia, ciérrela de nuevo y agitela con
N * o ¥ quﬁs%nsls S8 % - =<- GB: Ingredlents: cornflour, creatine, fructose, fIJEI'ZE‘l ?asla ?ue el polvo se halya |s‘uelto 3. )tLllenar ePloncea%éjobteHa
jefperiparidafen orion ik g S<s< i f completamente con agua, cerrarla y volver a agitarla con fuerza ébase
g ,,o,,.g:;‘;ggm ““53;,‘;’33"*’“ SFF E g'luco'se, sugar, flavourlng, calcium pantothenate, la porcion. Tras tomar Lgear Machine, deberia \nggnr nuevamente 0,5l de agua.
Manno,. 32353 vitamin B6, B1, B2 5.) Sensacion refrescante completa tras aprox. una hora, en combinacion con
B1 35mg 4,2mg 300% 55223 N . acudir a orinar de 2 a 3 veces. Advertencia: al menos 3 dias antes de disfrutar
82,3 Recommended preparation (for maximum refreshment): del sabor refrescante de Clear Machine debe evitar el consumo de platos
B2 40mg 4 8mg 300% =83¢c 1.) To enjoy the full refreshment of Clear Machine you should not picantes, alcohol y otras toxinas, para poder aprovechar al maximo el sabor
z <ga"3 consume anything for an hour before drinking Clear Machine, except refrescante de Clear Machine. Ademas, en esos 3 dias, deberfan tomarse al
B6 50mg 6mg 300% & g 29 x for 0,5! of water. 2.) Fill the bottle halfway with hand-hot water, close menos 3 litros diarios de liquido no déshidratado ni depurado. Diabéticos,
= s 32883 the bottle again and shake it thoroughly until the powder has dissolved. embarazadas y personas que padezcan hipoglucemia, deben consultar ai
; ens 5 acid/ac L 150mg 18mg 300% S¢S 3.) Now fill the bottle completely with water, close and shake again medico antes de disfrutar del sabor de Clear Machine. Deposite la botella en
D235 thoroughly. 4.) Finally drink the portion. After'drmkmg Clear Machine la nevera tras su apertura y consuma el contenido en un plazo de 5 dias.

% Menge pro Portion/amount per portion fomam you should drink a further 05,1 of water. 5 Complete refreshment FR/BG/CH: Ingrédients : amidon de mais, créatine, sucre
quantité par portion/quantita per porzione/ #2887 after approx. one hour accompanied by urination 2-3 times. de fruit, sucre de raisin, sucre, aromes, pantothénate de calcium,
cantidad por porcién A 23338 Note: You should avoid spicy food, alcohol and other toxins at least vitamines B6, B1. B2

. _— Sm= 3 3 days before trying Clear Machine in order to gain the full benefit 4 )

=X % der empfohlenen Tagesdosis 2 §5 o3 of its refreshing experience. In addition to this, at least 3 litres of Conseil de consommation (guide de rafraichissement)

x % of the recommended daily dose 2356° non-dehydrating or purifying liquid should be druink daily over these 1.) Afin de pouvoir pleinement apprécier le rafralchlssement procuré par Clear
% de la dose quotidienne recommandée g = § @ o three days. Diabetics, pregnant women and individuals suffering Machine, vous ne devez rien manger ou boire d’autre qu’un demi-litre d’eau au
% della dose giornaliera raccomandata T 0a : < from hypoglycaemia should consult a doctor before trying Clear cours de I'heure qui précéde la consommation de Clear Machine. 2.) Remplissez
% de las dosi ias recomendadas Sc3 5 Machine. Please keep the bottle in the fridge after opening and a moitié la bouteille d’eau chaude a température du corps, fermez la bouteille et

5 ne consume within 5 days. secouez-la énergiquement jusqu'a ce que la poudre se soit diluée dans I'eau. 3.)

Haltbar bis:/Best before:/Date de péremption:/ 332°%3a Remplissez la bouteille complétement d’eau, fermez le bouchon et secouez de
Da consumarsi entro:/Fecha de caducidad: & : o8 nouveau énergiquement. 4.) Buvez maintenant la portion. Il vous faut de nouveau
w82 F Produziert in der EU fiir:/Produced in the EU for:/Fabriqué gg‘r’eﬁsgafor?‘iﬁéf Jeau :%r?:g avoir bu Clear Machine, 5) '???{gg';isszr’t‘foﬂé otal

£ B . H . H . ) V¢ il uri UX I IS.

A = a § § : ° en UE pour:/Da consumarsi entro:/Producido en la UE para: Indicaﬁons: les alimenttsI épicés, I’a\co?l et aljftrgs IE(‘)xine? dgive&t étr’?/l évi:]és De?d%m

— d 383=ag _ au moins 3 jours avant la consommation rafraichissante de Clear Machine afin de

\\ |.|_|_ I-Ll.\ 38+8¢ _II\_IeIlar Dark GmbH D-53773 Hennef Germany pouvoir en apprécier totalement le pouvoir rafraichissant. Il faut en outre pendant

i el: + 49 (0) 2242/87416-0 ces 3 jours boire au moins 3 litres de liquide qui ne soit ni diurétique ni dépuratif.

AU l l ! |-\|-|_ ¢ E-Mail: info@neardark.de Les diabétiques, les femmes enceintes et les personnes souffrant d’hypoglycémie
\\\\l-L —_ I-|. — www.clearmachine.de doivent consulter un médecin avant de prendre Clear Machine. La bouteille se
conserve au réfrigérateur pendant 5 jours maximum aprés ouverture.



